
 

 

Článek 1: Úvodní ustanovení  

1.1. Pojištění EuroGAP se řídí zákonem o pojistné smlouvě, zákonem o pojišťovnictví, dalšími právními 
předpisy upravující soukromé pojištění a těmito pojistnými podmínkami (dále jen „PPEG“). Pojištění 
EuroGAP se sjednává jako pojištění škodové.  

Článek 2: Výklad pojm ů  

Pro účely pojištění EuroGAP, které se řídí těmito PPEG, se rozumí: 
2.1. Pojistitelem je QBE Insurance (Europe) Limited , se sídlem Plantation Place, Fenchurch Street 30, 

EC 3M 3BD Londýn, Velká Británie, jednající prostřednictvím QBE INSURANCE (EUROPE) 
LIMITED, organiza ční složky , se sídlem Praha 1, Celetná 38, PSČ 110 00, IČ 282 21 516, zapsané 
v obchodním rejstříku vedeném Městským soudem v Praze, oddíl A, vložka 59586, s korespondenční 
adresou Na Pankráci 1683/127, 140 00 Praha 4. 

2.2. Pojistníkem  je fyzická nebo právnická osoba, která uzavřela s Pojistitelem Pojistnou smlouvu na 
pojištění EuroGAP a je povinná platit pojistné. 

2.3. Pojišt ěným  je fyzická nebo právnická osoba, v jejíž prospěch je pojištění EuroGAP sjednané, která 
má právo na pojistné plnění. 

2.4. Oprávn ěnou osobou  je osoba, které v důsledku Pojistné události vznikne právo na pojistné plnění, 
tj. Pojištěný. 

2.5. Vozidlem je motorové vozidlo specifikované v Pojistné smlouvě, které splňuje všechny podmínky 
uvedené v Článku 5 těchto PPEG. 

2.6. Totální škodou  je taková škoda na Vozidle, ze které vznikl nárok na pojistné plnění z Primárního 
pojištění, a která je řešená Primárním pojistitelem jako „Totální škoda“ včetně odcizení (tj. krádeže 
nebo loupeže), zničení nebo takové škody, v důsledku které je neekonomické nebo technicky 
nemožné uvedení vozidla do původního stavu a zbytky Vozidla byly odevzdané Primárnímu pojistiteli 
nebo jinak zlikvidované prodejem za peněžní protihodnotu nebo definitivně odňaty/odebrány podle 
nájemní, leasingové nebo jiné obdobné smlouvy před tím, než bylo poskytnuté jakékoliv plnění podle 
tohoto EuroGAP pojištění.  

2.7. Pojistnou smlouvou  je pojistná smlouva uzavřená mezi Pojistitelem a Pojistníkem na pojištění 
EuroGAP. 

2.8. Primárním pojišt ěním  je pojištění sjednané na základě pojistné smlouvy o havarijním (KASKO) 
pojištění Vozidla, platné a účinné po celou dobu trvání pojištění EuroGAP, které kryje Vozidlo proti 
rizikům havárie a/nebo živelních událostí a/nebo odcizení.  

2.8.1. Za plnění z Primárního pojištění se považují i případy, kdy toto plnění nahrazuje pojistné plnění 
z povinného smluvního pojištění odpovědnosti za škodu způsobenou provozem motorového vozidla 
(dále jen „povinné smluvní pojištění“) viníka škody, pokud Primární pojištění v okamžiku vzniku 
Škodní události splnilo ustanovení bodu 2.6 těchto PPEG, a na základě platných pojistných podmínek 
Primárního pojištění by vznikl nárok na pojistné plnění.  

2.9. Primárním pojistitelem  je pojistitel, se kterým je uzavřena pojistná smlouva o Primárním pojištění 
platná v době vzniku Škodní události. 

2.9.1. Za Primárního pojistitele se považuje též Pojistitel poskytující povinné smluvní pojištění viníkovi škody 
na Vozidle v případě, že jsou splněny náležitosti bodu 2.6 těchto PPEG.   

2.10. Pořizovací cenou je cena Vozidla včetně DPH (s výjimkou případů, kdy lze u Vozidla uplatnit 
odpočet DPH; v takovém případě se jedná o cenu Vozidla bez DPH) včetně jeho neoddělitelné 
výbavy dodávané nebo schválené výrobcem Vozidla, která je uvedená na faktuře / daňovém dokladu 
nebo v kupní smlouvě týkající se prodeje příslušného Vozidla. a jeho výrobcem dodávané nebo 
schválené neoddělitelné výbavě. Do Pořizovací ceny se nezapočítává cena jakékoliv jiné výbavy 
nebo dalších oddělitelných doplňků Vozidla nebo služeb či poplatků, vynaložených v souvislosti s 
pořízením Vozidla. 

2.11. Pojistným nebezpe čím je možná příčina vzniku Pojistné události. 

Článek 3: Škodná událost a Pojistná událost 
 

3.1. Škodnou událostí  se pro účely pojištění EuroGAP rozumí událost, ze které vznikla Totální škoda 
a která by mohla být důvodem vzniku práva na pojistné plnění od Primárního pojistitele. 

3.2. Pojistnou událostí se pro účely pojištění EuroGAP rozumí Totální škoda, se kterou je spojený vznik 
povinnosti Pojistitele poskytnout pojistné plnění z pojištění EuroGAP. 

Článek 4: Všeobecná ustanovení 

4.1. Uzavřením Pojistné smlouvy se Pojistitel zavazuje, že v případě vzniku Pojistné události za 
předpokladu, že jsou splněny všechny podmínky podle Pojistné smlouvy, těchto PPEG a příslušných 
právních předpisů, poskytne pojistné plnění v  rozsahu stanoveném Pojistnou smlouvou a těmito 
PPEG a Pojistník se zavazuje, že bude platit Pojistiteli pojistné ve výši a za podmínek stanovených 
Pojistnou smlouvou a těmito PPEG. 

4.2. V případě Pojistné události je Pojištěný povinen mimo jiné doložit písemný doklad potvrzující, že 
Primární pojištění bylo sjednáno po celou dobu trvání pojištění EuroGAP. 

4.3. Pojistnou událostí podle pojištění EuroGAP je pouze taková událost vyplývající ze Škodné události, 
která nastane během doby trvání pojištění EuroGAP. 

4.4. Pojištění EuroGAP platí na stejném území jako Primární pojištění. 

Článek 5: Pojistné nebezpe čí a předmět pojišt ění  

5.1. Pojištění EuroGAP se vztahuje na finanční ztrátu vypočítanou podle článku 12 těchto PPEG, která 
vznikne Pojištěnému v souvislosti s Pojistnou událostí, za předpokladu, že Pojištěnému vznikne nárok 
na pojistné plnění z Primárního pojištění. 

5.2. Pojištění EuroGAP může být sjednáno v souvislosti s  Vozidly kategorie M1 (osobní vůz) nebo N1 
(nákladní vůz do 3.500 kg) s platným Osvědčením o registraci (Technickým průkazem) a registračním 
číslem, která jsou současně kryta Primárním pojištěním.  

5.3. Pojištění EuroGAP může být sjednáno v souvislosti s jak novými, tak i ojetými Vozidly, pokud ke dni 
uzavření Pojistné smlouvy neuplynulo více než 5 let od data jeho první registrace.  

5.4. Pojištění EuroGAP není možné sjednat pro vozidlo, 
a. jehož celková hmotnost přesahuje 3.500 kg; 
b. jehož Pořizovací cena přesahuje částku 2.500.000,- Kč v případě nového vozidla nebo 

částku 1.000.000,- Kč v případě ojetého vozidla;  
c. které se využívá pro kterýkoliv z následujících účelů: 

i. krátkodobé půjčování automobilů (kromě nájmu dojednaného na období minimálně 12 
měsíců); 

ii. taxi služba nebo jiná smluvní přeprava cestujících za úplatu; 
iii. autoškola nebo jiná výuka řidičů; 
iv. vozidla s právem přednosti v jízdě (policejní, záchranná a jiná pohotovostní vozidla); 
v. vozidla vlastněná dočasně nebo jinak na základě prodeje na protiúčet nebo 

zakoupená za účelem jejich dalšího prodeje osobami provozujícími prodej nebo servis 
motorových vozidel. 

5.5. Pojištění EuroGAP nemůže být sjednáno v souvislosti s vozidla následujících značek: 
Aston Martin, Bentley, Bristol, Bugatti, Cosworth, De Tomaso, Dorchester, Ferrari, Ginetta, 
Lamborghini, Lancia Thema, Maserati, Porsche, Rolls Royce, Mitsubishi EVO verze, limitované 
výrobní modely a všechna vozidla, která nejsou dovezená oficiálně nebo nejsou typově schválená pro 
provozování na pozemních komunikacích v České republice nebo nejsou uvedená v ceníku 
automobilů Eurotax.  

Článek 6: Po čátek, změny a zánik pojišt ění  
 

6.1. Pojištění EuroGAP vzniká dnem uvedeným v Pojistné smlouvě jako datum počátku pojištění. 
6.2. Pojistnou smlouvu lze měnit jen písemným dodatkem podepsaným oběma jejími smluvními stranami. 
6.3. Pojištění EuroGAP zaniká dnem uvedeným v Pojistné smlouvě jako datum konce pojištění nebo: 

a. v případě výpovědi Pojistné smlouvy podle zákona o pojistné smlouvě, uplynutím příslušné 
výpovědní lhůty, popř. jiným ukončením Pojistné smlouvy podle zákona o pojistné smlouvě; 

b. dnem, kdy dojde ke změně vlastníka nebo leasingového nájemce Vozidla; 
c. uplynutím 60 měsíců ode dne uvedeného v Pojistné smlouvě jako datum počátku pojištění, 

resp. v případě pojistného programu EuroGAP Classic uplynutím 36 měsíců ode dne 
uvedeného v Pojistné smlouvě jako datum počátku pojištění; 

d. dnem, kdy dojde k zániku Primárního pojištění. 

Článek 7: Pojistná částka a Pojistná hodnota  
 

7.1. Pojistnou hodnotou je Pořizovací cena. 
7.2. Pojistnou částkou se rozumí horní hranice celkového plnění uhrazeného Pojištěnému podle 

Primárního pojištění a podle tohoto pojištění EuroGAP v souvislosti s Totální škodou na Vozidle. 
Pojistná částka dohodnutá v Pojistné smlouvě však nesmí překročit 105 % hodnoty Vozidla 
stanovené podle ceníku automobilů Eurotax v den jeho koupě, pokud není v Pojistné smlouvě 
dohodnuto jinak.  

Článek 8: Spoluú čast 

Pokud není v Pojistné smlouvě dohodnuto jinak, pojištění EuroGAP se sjednává bez spoluúčasti. 

Článek 9: Pojistné 

Pokud není v Pojistné smlouvě dohodnuto jinak, pojistné se sjednává jako jednorázové a Pojistiteli náleží 
vždy celé. Pojistné je splatné dnem uvedeným v Pojistné smlouvě jako datum počátku pojištění 

Článek 10:  Upomínka 

Nebude-li pojistné zaplaceno v den uvedený v článku 9 těchto PPEG, Pojistitel tímto vyzývá Pojistníka v 
souladu s ustanovením § 20 zákona o pojistné smlouvě k zaplacení pojistného nejpozději do 1 měsíce ode 
dne obdržení těchto PPEG. Nebude-li pojistné v této lhůtě v plné výši uhrazeno, jejím uplynutím pojištění 
EuroGAP zanikne. 

Článek 11:  Výluky z pojišt ění 

11.1. Pojištění EuroGAP se nevztahuje na: 
a. Škodné události, pokud nevzniknul nárok na pojistné plnění z Primárního pojištění; 
b. částku, o kterou Primární pojistitel snížil pojistné plnění z důvodu nesplnění povinností 

Pojištěným;  
c. spoluúčast odečtenou podle Primárního pojištění, pokud není v Pojistné smlouvě dohodnuto 

jinak; 
d. náklady, které kryje jiné pojištění, nebo jakékoliv jiné finanční ztráty hrazené z jiného zdroje, 

včetně náhrady DPH;  
e. výbavu nebo příslušenství, které nebylo ve Vozidle nainstalované v okamžiku v době 

uzavření tohoto pojištění ; 
f. jakékoliv následné škody vzniklé po Škodné události, bez ohledu na to, zda se na ně vztahuje 

Primární pojištění; 
g. odcizení Vozidla osobou, která měla přístup ke klíčům od Vozidla; 
h. Škodné události vzniklé v důsledku nehody, při které byl řidič vozidla pod vlivem alkoholu či 

jiných návykových látek nebo předepsaných léků, které mohly ovlivnit schopnost řídit Vozidlo 
(pro účely těchto PPEG, se odmítnutí řidiče podrobit se dechové zkoušce nebo krevní 
zkoušce na přítomnost těchto látek považuje za důvod pro odmítnutí pojistného plnění); 

i. Škodné události vzniklé úplně nebo částečně jako následek úmyslného protiprávního jednání 
Pojištěného nebo třetí osoby, které Pojištěný svěřil Vozidlo; 

j. škody v důsledku válečných událostí, invazí, konání vnějšího nepřítele, nepřátelských akcí 
(ať již byla válka vyhlášena nebo ne), občanské války, vzpoury, revoluce, povstání, rebelie, 
vojenské nebo převzaté moci, sabotáže; 

k. Škodné události přímo nebo nepřímo způsobené jakýmkoliv teroristickým činem; pojištění 
EuroGAP se dále nevztahuje na ztrátu, poškození, zničení, výdaje jakéhokoliv typu, přímo 
nebo nepřímo vyplývající z kontroly, prevence nebo potlačení skutečností souvisejících 
s terorismem; 

l. Škodné události přímo nebo nepřímo způsobené konfiskací, zabavením, znárodněním, 
vyvlastněním nebo jiným obdobným omezením vlastnického práva, zničením v souvislosti 
s výkonem rozhodnutí soudního nebo jiného orgánu, aplikací aktu orgánu státní správy nebo 
místní samosprávy; 

m. Škodné události jako následek radioaktivní kontaminace z ionizujícího záření nebo 
kontaminace z nukleárního paliva nebo z nukleárního odpadu vzniklého z hořících 
nukleárních paliv nebo radioaktivní, toxické, výbušné nebo jiné nebezpečné důsledky 
jakéhokoliv výbušného nukleárního zařízení nebo části takovéhoto zařízení. 

Článek 12:  Pojistné pln ění  

12.1. V případě Pojistné události poskytne Pojistitel pojistné plnění ve výši rozdílu mezi limitem pojistného 
plnění stanoveného podle pojistného programu a vyšší z následujících hodnot: 
a. hodnota Vozidla vypočítaná Primárním pojistitelem; 
b. hodnota Vozidla stanovené podle ceníku automobilů Eurotax v den Pojistné události.  

12.2. Limit pojistného plnění pro jednotlivé pojistné programy se určuje následovně:  
a. „EuroGAP Classic “ - Pořizovací cena;  
b. „EuroGAP Smart “ - dohodnutá hodnota Vozidla vypočítaná ke dni vzniku Totální škody 

snížením Pořizovací ceny fixní sazbou lineární amortizace rovnající se 10% Pořizovací ceny 
ročně; 

c. „EuroGAP Premium “ - Pořizovací cena po dobu prvních po sobě jdoucích 36 měsících 
tohoto pojištění EuroGAP a po uplynutí tohoto období hodnota vypočítaná způsobem 
stanoveným podle předchozího písmene b. (varianta stanovení Pojistné částky podle 
programu „EuroGAP Smart“). 

12.3. Náhrada spoluú časti z Primárního pojišt ění:  Pokud je tak sjednáno v Pojistné smlouvě, pojištění 
EuroGAP se odchylně od článku 11.1.c) dále vztahuje na částku spoluúčasti, která Primární pojistitel 
odečte z pojistného plnění, a to až do výše 100.000,- Kč. 

12.4. Nárok na náhradu spoluúčasti podle článku 12.3. těchto PPEG však nevzniká, pokud má Pojištěný 
nárok na její náhradu z jiného pojištění. 

12.5. Celkové pojistné plnění z Primárního pojištění a tohoto pojištění EuroGAP, včetně jakýchkoliv částek 
získaných Pojištěným z jakéhokoliv jiného zdroje, včetně částky získané z likvidace zbytků Vozidla, 
nepřesáhne Pojistnou částku.  

12.6. Pojistné plnění je splatné do 15 dní od ukončení šetření Pojistné události Pojistitelem, pokud Pojistitel 
obdržel od Pojištěného veškeré požadované doklady včetně dokladu o výši pojistného plnění  
vyplaceného Primárním pojistitelem.  

12.7. Maximální výše pojistného plnění je v případě nového Vozidla 750.000,- Kč a v případě ojetého 
Vozidla 500.000,- Kč. 

12.8. Pojistitel může proti pojistnému plnění započítat jakékoliv dlužné částky pojistného .  

Článek 13:  Uplatn ění nároku na pojistné pln ění  

13.1. V případě Pojistné události je Pojištěný povinen bez zbytečného odkladu uvědomit Policii ČR (nebo 
v případě přechodného pobytu v zahraničí relevantní orgány v zahraničí) a podat úplnou a pravdivou 
zprávu o příčině vzniku a dalších okolnostech Škodné události pro potřeby její likvidace Primárním 
pojistitelem. Je-li Pojistná částka nižší než 250.000,- Kč a odhadovaná výše škody na Vozidle v 
důsledku Škodné události je v době jejího vzniku nižší než 100.000,- Kč, nemusí být povinnost 
uvedená v tomto odstavci splněna, pokud není stanovena příslušnými právními předpisy. 

13.2. Pojištěný je povinen bez zbytečného odkladu (nejpozději do 5 dní) oznámit Pojistiteli vznik Škodné 
události, podat pravdivé vysvětlení o jejím vzniku a rozsahu jejích následků, předložit Pojistiteli 
potřebné doklady, postupovat v souladu s pokyny Pojistitele a učinit opatření, aby se škoda dále 
nezvyšovala. Pojistitel poskytne Pojištěnému formulář pro hlášení Škodné / Pojistné události. Ve 
formuláři Pojištěný uvede všechny podrobnosti o příčině vzniku a dalších okolnostech Škodné 
události a podepsaný formulář doručí na kontaktní adresu Pojistitele. Pojištěný je taktéž povinen 
spolupracovat s Pojistitelem při šetření Pojistné události.  

13.3. Pojistitel může snížit nebo zamítnout pojistné plnění v případě, že Škodná událost byla posouzená 
Primárním pojistitelem jako Totální škoda dříve, než byla Škodná událost z tohoto pojištění nahlášena 
Pojistiteli nebo pokud není Pojistiteli umožněno samostatně posoudit Škodnou událost z důvodu 
prodlení Pojištěného s hlášením Škodné události nebo z důvodu nakládání se zbytky Vozidla.  

13.4. Pojistitel může na své vlastní náklady ustanovit znalce nebo právního zástupce za účelem asistence 
Pojištěnému při uplatnění jeho nároku z Primárního pojištění. Neposkytnutí součinnosti Pojištěným 
Pojistiteli, ustanovenému znalci nebo právnímu zástupci může být důvodem ke snížení pojistného 
plnění ze strany Pojistitele.  

13.5. Pojištěný a Pojistník tímto zmocňují Pojistitele, jím stanoveného znalce nebo právního zástupce 
Pojistitele k jednáním s Primárním pojistitelem nebo vůči jakékoliv třetí osobě v souvislosti s likvidací 
Pojistné události podle Primárního pojištění.   

13.6. V době uplatnění nároku na Pojistné plnění musí Pojištěný Pojistiteli předložit úplně vyplněný 
formulář Hlášená Škodní / Pojistné události a přiložit všechny doklady požadované v tomto formuláři 
nebo jinak požadované Pojistitelem.  

13.7. Pokud Pojistník nebo Pojištěný zjistí po vzniku Pojistné události nebo po výplatě pojistného plnění 
Pojistitelem, že se našlo odcizené Vozidlo, kterého se Pojistná událost týká, je povinen tuto 
skutečnost bez zbytečného odkladu oznámit Pojistiteli. 

13.8. Pokud byla vyplacená náhrada spoluúčasti z Primárního pojištění podle článku 12.3 těchto PPEG, 
Pojistitel má právo na vrácení té části vyplaceného pojistného plnění, o kterou tržní hodnota nebo 
výnos z prodeje nalezeného Vozidla vráceného Pojištěnému přesahuje částku vyplaceného 
pojistného plnění, kterou musí vrátit Primárnímu pojistiteli.   

Článek 14: Zpracování osobních údaj ů 

Pojistník má právo přístupu ke svým osobním údajům a právo na opravu těchto osobních údajů. V případě, že 
by byly zpracovávány nepřesné osobní údaje nebo by vznikly pochybnosti o narušení soukromí a osobního 
života či zákona 101/2000 Sb., může Pojistník Pojistitele nebo jeho zpracovatele  požádat o vysvětlení a 
požadovat, aby odstranili takto vzniklý stav. Zejména se může jednat o blokování, provedení opravy, doplnění 
nebo likvidaci osobních údajů. Pokud by žádosti nebylo vyhověno, má Pojistník právo obrátit se přímo na 
Úřad pro ochranu osobních údajů.  

Článek 15: Záv ěrečná ustanovení 

15.1  Všechny právní vztahy vyplývající z pojištění EuroGAP se řídí platnými právními předpisy České 
republiky. Případné spory související s touto smlouvou budou nejdříve řešeny vzájemnou dohodou 
smluvních stran. V případě, že se strany nedohodnou, rozhodují ve sporech soudy České republiky.  

15.2 Tyto PPEG nabývají účinnost dne 1. 4. 2009. 
 
 

Pojistné podmínky pojišt ění EuroGAP (PPEG-0409) 


